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MANUALE DI IMPIEGO

Ricetrasmettitore 144 MHz FM

IC-T2E




IMPORTANTE

LEGGERE ATTENTAMENTE il presente manuale prima di
utilizzare il ricetrasmettitore.

CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE in quanto esso
contiene delle importanti istruzioni operative per i
ricetrasmettitori lcom serie IC-T2E.

DEFINIZIONI

Di seguito vengono riportate le varie definizioni utilizzate nel
presente manuale.

PAROLA: . |+ - DEFINIZIONE

ATTENZIONE | Esiste il pericolo di scossa elettrica.

PRECAUZIONE | L'apparato potrebbe danneggiarsi.

NOTE Nel caso non vengano osservate, si
potrebbe incorrere in qualche
inconveniente che comungue non comporta
pericolo per la persona.

c € Il ricetrasmettitore IC-T2E risponde ai requisiti della
direttiva 89/336/EEC inerente alla Compatibilita
Elettromagnetica. Questo adeguamento risulta in conformita
con le specifiche ETSI prEIS300 684 (Prodotti EMC standard
commerciali per uso radioamatoriale)
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13 SPECIFICHE

M caratteristiche elettriche
Copertura in frequenza

Modo operativo

Stabilita in frequenza
Impedenza di antenna
Alimentazione

Assorbimento

Velocita di scansione

Temperatura di funzionamento
Dimensioni

Peso

TRASMETTITORE

Sistema di modulazione
Potenza di uscita (a 9,6V)

Max deviazione in frequenza
Emissione spurie

Connettore microfono esterno
RICEVITORE

Sistema di ricezione

Frequenze intermedie

Sensibilita

Sensibilita dello squelch
Reiezione spurie
Potenza di uscita audio
Connettore cuffia

Downloaded by
RadioAmateur.EU

: 136-174 Mhz
:F2/F3
: +10ppm (da 0°C a 50°C)
: 50Q2 nominali
19,6 Volt DC
:Txa4,5W-14A
Rx con audio - 150mA
Rx Power saved - 25mA
Rx in standby -65mA
: Nel modo VFO - 16c¢h
al sec.
Nel modo memoria- 10ch sec
:da-10°C a +60°C
: 58(L)x140,5(H)x32,3(D)mm
: 420g

: Modul. reattanza variab.
: Alta 4,5W
Bassa 1W
1 +5KHz
: Inferiore a -60dB
: a 3 poli 2,5mm; 2kQ

: Doppia conversione
supereterodina.

: 14 30.85MHz
2" 450khz

; 0,18pV per 12 dB SINAD

: 0,18uV punto di soglia

: 60dB tip.

: 350mW tipica

: a 3 poli diametro 3,5mm

Tutte le caratteristiche possono essere soggette a variazione senza

obbligo di preavviso.

DESCRIZIONE PANNELLO 1

M Selettori, controlli, tasti e connettori
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1- PULSANTE PTT [PTT]

2- CONTROLLO ACCENSIONE/VOLUME [PWR/VOL]

3- JACK ALTOPARLANTE ESTERNO E MICROFONO [SP/MIC]

4- CONNETTORE DI ANTENNA
5- JACK ALIMENTAZIONE DC ESTERNA [CHARGE]

6- INDICATORE TX [TX]
7- TASTI UP/DOWN [A]/[V]

8- SELETTORE MONITOR [ 4 MONI]

9-SELETTORE DIAL [{]

10-TASTI PERSONALIZZABILI [PO}/[P1}/[P2)/[P3J/[AV[BY[CYID]

11-TASTI GUIDA [#]
12-TASTIERA NUMERICA
13-TASTO MHz [*]
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12 CLONAZIONE

La clonazione permette di trasferire i dati programamti in un
ricetrasmetittore velocemente in un altro apparato ricevitore o trasmettitore
tramite un apposito software opzionale CS-T2.

Clonazione Ricetrasmettitore - Ricetrasmettitore

1- Collegare il cavo di clonazione OPC.474 con I'apposito adattatore al
jack [SP] dell'apparato master (uscita dati) e dell'apparato slave (che
riceve i dati).

2- Tenendo premuto [P3] + [A], accendere I'apparato. Il modo di
clonazione ¢ ora attivo.
-La scritta “CLonE" appare sul display.

ri -
Llonf | |LL olt ILowm
S80I000 WEOTOCORS

3- Premere [PTT] sull'apparato master.
-Sul display dell'apparato master appare “CL oUT" e l'indicatore S/RF
visualizza il trasferimento dei dati dal master allo slave.
-Sul display deil'apparato slave appare la scritta “CL in” e lindicatore
S/RF visualizza andamento della ricezione dati.

4- Al termine delloperazione di clonazione, spegnere P'apparato, quindi
riaccenderlo per uscire dal modo clonazione:

* Clonazione tramite Personal Computer

| dati possono essere clonati da e verso un PC (IBM compatibile), facendo
uso del software opzionale CS-T2 ed il cavo OPC-478. |l software e
necessario per accedere al modo ANI. Consultare il file readme presente
nel software per ulteriori dettagli.

* Errori durante la fase di clonazione

Nota; Non premere il pulsante [PTT] durante la fase di clonazione.

Nel caso sul display appaia la scritta ERR, si & verificato un errore durante
il trasferimento dati. .

rERR

in questo caso ilricetrasmettitore ritorna automaticamente alla condizione
di standby e la clonazione deve essere ripetuta.

34

DESCRIZIONE PANNELLO 1

9- SELETTORE DIAL [{] (p.12)
Premere questo pulsante una o pil voite ! i i
aere dussto b p per la selezione del passo di
10-TASTI PERSONALIZZABILI [PO)/[P1)/[P2)/[P3]/[AV[BY[CY/[D]
,é\ qc;!esta2 st)astl possoro essere assegnate una ampia varieta di funzioni
vedi p.29 per una lista delle funzioni disponibili). Di seguito
riportate le impostazioni di default: : ] vengene
[PO] Livello squelch ([SQL])
[P1] Partenza/blocco scansione ([SCAN])
[P2] Impostazione duplex ([DUP))
[P3] Uscita potenza RF ([HI/LO])
[A] Commutazione memoria/VFO ([V/m}])
[Bl Scrittura memoria ((Smw]) '
[C] Impostazione tono ([TONE])
[D] Funzione di blocco ([LOCK])

11-TASTO GUIDA [#] (p.10)
Attiva la funzione di guida. '
gf'a;\?mette, durante le operazioni DTMF, la lettera “F” premendo il tasto
12-TASTIERA NUMERICA |
Permette l'inserimento della frequenza, canale di memoria etc.

Permette la trasmissione dei codici DTMF relativi ai tasti ifici
durante le operazioni DTMF. I specifici
13-TASTO MHz [1] (p.11)

Viene usato per snellire le operazioni di inserimento della frequenza.

Trasmette la lettera “E” durante le operazioni DTMF i
pulsante PTT, P , premendo il
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10 OPERAZIONI ANI

* Chiamata di una specifica stazione

1- Accendere I'apparato e regolare il controllo del volume sulla posizione
intermedia.

2- Premere i tasti [A)/[¥] per impostare il canale desiderato.

-Sul display appare il simbolo “®" per indicare che la funzione é stata
programmata via software.

3- Premere [PTT] per connettere la stazione selezionata, oppure inserire il
codice di tre caratteri ANI. (in questo caso non & necessario premere
[PTT], in quanto la trasmissione si attiva automaticamente quando
viene digitata la terza cifra.

4- Quando il ricetrasmettitore emette il segnale acustico di chiamata in
arrivo (Viene ricevuto anche il controllo di chiamata), attendere per il
codice di collegamento con l'altra stazione; quando cessa il segnale
acustico, premere [PTT] di nuovo per uscire dalla condizione di
standby, quindi riprovare partendo dal punto 3.

5- Quando viene ricevuto il codice di connessione, si sente un segnale
acustico, e sul display lampeggia “#\", se non viene ricevuto il codice di
collegamento, il ricetrasmettitore trasmette il codice di disconnessione
automaticamente. Ripartire quindi dal punto 3.

6- Quando il simbolo “Y" lampeggia sul display, & possibile parlare con
I'altra stazione.

-Premere per trasmettere, rilasciare per ricevere.

7- Al termine della trasmissione, trasmettere il codice di sconnessione.
-Tenendo premuto [PTT], premere {#)].

-Alcuni ricetrasmettitori non trasmettono il codice di scollegamento.

NOTA: quando la trasmissione supera il tempo impostato nel time-out
ANL.il ricetrasmettitore invia automaticamente il codice di sconnessione.

32

DESCRIZIONE PANNELLO 1

8- INDICATORI BUSY E S/RF (p.13)

La scritta "BUSY” appare quando viene ricevuto un

segnale
quando lo squelch si apre. g oppire
L'indicatore S/RF visualizza l'intensita del se i
. : ' gnale ricevuto o la potenza

di tuscntaRc::urante la trasmissione (2 segmenti appaiono per I: bassa

potenza RF, mentre tutti i segmenti appaiono quando vie i

la potenza alta di trasmissione). I ne selezionata
9- INDICATORE BASSA POTENZA (p.13)

Appare quando viene selezionata la bassa potenza di trasmissi
10-INDICATORE SKIP (p.23) P srissione.

Appare quando il canale selezionato & i i i

ahpare fuando 1l ca e impostato in esclusione durante
11-INDICATORE CANALE DI MEMORIA (p.17)

Indica .il .canale di_ memoria selezionato od altri parametri quali per
esempio il canale di chiamata.
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9 ALTRE FUNZIONI PACCHI BATTERIE ED ACCESSORI 2

B Collegamenti per la ricarica

B Reset della CPU

Effettuare un reset della CPU quando si opera per la prima volta con
Papparato, oppure se notate qualche malfunzionamento od errata
visualizzazione sul display.

-Tenendo premuto [A] + [C], accendere I'apparato. in questo modo viene
effettuato il reset.

Ricarica regolare

Quando si.procede alla ricarica del pacco batterie, accertarsi che il
ricetrasmettitore sia spento.

AN presa Qarc.2s4L
it i opzionata
] @blanco
13.846v0C
nere

B Attivazione modo ANI -
It modo ANI (Identificazione automatica numero) puod essere attivato solo - = BC-110ADN
se si utilizza il software di clonazione CS-T2. Consultare il messaggio di Tempo di ricarica:
aiuto nel software per ulteriori dettagli. Se il modo ANI é attivo, effettuare 15 ore (w/PB-195)
un reset della CPU per disattivarlo. 20 ore (w/BP-196)

Carica rapida con BC-119

il carigabatterie da tavolo BC-119 permette una ricarica rapida del pacco
batterie del vostro apparato. . '

. . BC-123A7ENV
Tempo di ricarica:

1 ora (w/BP-195)
1,5 ore (w/BP-196)

30 | 7
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9 ALTRE FUNZIONI

* Velocitd DTMF (vedi pag.21)

* Contrasto del display . .
Tramite questa funzione & possibile regolare il contrasto del display in due

livelli: il flivello “1” per un basso contrasto, ed il livello “2" per un contrasto
alto.

' E I !

Ll L {

¢ condizioni di ripresa della scansione (vedi pag.22)

* Canali di memoria attivi o o . N
Tramite questa funzione & possibile definire i canali di memoria attivi.

Selezionabili nei valori di 10, 20, 30 o 40.

A 0 B i

28

PACCHI BATTERIE ED ACCESSORI 2

M Collegamento degli accessori

* Antenna
Collegare I'antenna fornita in dotazione all'apposito connettore BNC.

ATTENZIONE: Evitare assolutamente di trasmettere senza antenna, in
quanto il ricetrasmettitore potrebbe danneggiarsi seriamente.

)

CLLtldel,

AL

* Gancio da cintura
Per installarlo:

Fare scivolare il gancio nell'apposito alloggio in plastica situato sul retro
dell'apparato.

Per rimuoverlo:
Premere la linguetta dellattacco e tirare indietro per liberare lo stesso
dalf'alloggio.
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9 ALTRE FUNZIONI

B Modo di impostazione iniziale

Al modo di impostazione iniziale, si pud accedere all'accensione

dell'apparato, tramite questo modo & possibile ottimizzare e personalizzare

le impostazione del ricetrasmettitore.

* Accesso al modo di impostazione iniziale

1- Tenendo premuto [8]+[0], ruotare [PWR] per accendere I'apparato.

-il ricetrasmettitore entra nel modo di impostazione iniziale, sul display

verranno visualizzate le scritte: “mS SimP” 0 “mS noRm”".

Premere [¢] una o pil volte per selezionare la visualizzazione

desiderata come descritto nelle seguenti pagine.

3- Premere [A}/[V¥] per selezionare la condizione desiderata.

4- Per selezionare il precedente modo operativo, spegnere € riaccendere
'apparato.

* Messaggi

Quando non viene compiuta alcuna operazione per oltre 5 sec. nel modo

di impostazione iniziale, sul display apparira un messaggio di invito alla

programmazione.

[1 Esempio di messaggio

MSE l‘mpl'. 55& o5y gé': 5 ga?at@&g

per il modo simple del microfono
* Funzione con opzione HM-75A
Questa impostazione permette di attivare il modo simple del microfono. Il
modo simple del microfono viene utilizzato per cambiare le assegnazioni
dei selettori del controllo remoto opzionale HM-75A. Queste impostazioni
sono utili per I'uso a 3 canali.

2

a5 G imP nS e

[CALL] NULL NULL [MONI] [MONI]

[Vim] NULL NULL [CALL] NULL

[UP] [UP] [UP} MCH 01 MCH 01

[DOWN] | [DOWN] | [DOWN] | MCHO02 | MCHO02

*Attivo solo nel modo conversazione
26

OPERAZIONI FONDAMENTALI 3

M impostazione di una frequenza

* Tramite tastiera

; - lF:”remere [#(V/m)] per selezionare il modo VFO.

- Premere i sei tasti relativi alle sei cifre della frequenza che si
. si vuole
impostare, partendo dal digit dei 100MH i i
e g z, per linserimento della
-Premere il tasto [*] prima per iniziare linserimento dal digit dei 100KHz.

-Quando viene inserito un digit errato, prem < i ire i
ando viene g , premere [ 4 (MON)] e reinserire il

-Le cifre “2” e “7" sono accettabili per il digi ; -
dei 10KHz). per il digit del KHz (dipende dal digit

B
G
B

-
-

A
L]

LT

OO®

(0= 1)
T i R R

-
ot

On'
.-

Z
X
X
-

g

* Facendo uso dei tasti [A)/[V]

Premendo uno di questi tasti si ottiene un incre
' mento/decrem
frequenza in base al passo di sintonia impostato. ento dela

M impostazione del passo di sintonia

Il ricetrasmettitore possiede 6 passi di sintonia:

* 5KHz * 10KHz * 12,5KHz * 15KHz

* 20KHz * 25KHz * 30KHz * 50KHz

1- Premere [#(V/m)] o [#(CALL)] per 1 sec. per entrare nel modo set.

2- Premere [ 4 (DSEL)] una o piti volte per selezionare il passo di sintonia
3- Premere i tasti [A]/[¥] per selezionare il passo di sintonia desiderato. '

4- Premere lo stesso tasto usat i
! _ 0 nel punto 1 per confermare il i
sintonia ed uscire dal modo set. passo d

passo di sintonia di 25 KHz

Si consiglia di.impostare sempre il passo di sintonia corretto per la
frequenza che si vuole utilizzare.

11



T4

: "(y1°d) oipnegns
juo} 1ep Jspoous,| ainddo ‘sjuepadesd euibed eje ojeboids ‘yojenbs
aUO} || BJeZZINN "9IUSASDY Ejjenb o SjusjLISe)} duoIZes e| e} ezuanbay
Ip ouo} 0SS8Js 0] alezzi|in ajigesuadsipul @ auolzuny ejsanb alausno Jad

daaq 19M00d |1 EZZIIIIN BUS SUOIZEIS BUN I BIBWEIYD »

"8JUSLIEONBWIOINE 0)BUOIZA}IS SUaIA yojanbs suo) |-
‘Kejds1p |ns oi66adwie| uj suoizejeudas e} o 1onsnoe eubas |
a1e0901q 49d [(INOW) » ] @18waid ainddo asspuodsu Jad [L1d] alowaid -
- (), eifbadwe)
Keydsip Ins @ 0as pg Jad 1onsnoe jjeubas 19p anaws aloineLISES0U
|| ‘Ouo) 0SS8}s O] 9usuduod djeubes un Ip  uolzadl ey -
ONOS L, enuos
e} asedde uou Aeydsip |ns ays e ouy ajjoA anp [(INO Vr] siowald -¢
-auoizewwesbosd e sad ayuapasaud euibed e Ipsp-
‘Jos opow jau (yotenbs suo} Ip luoizesado
aj Jod ojezznn 0ss9ls Of) OjeJopIsap olpnegns ouo} N aseysodwyy -z
‘eAljesado ezuanbayy e asejsodwi} -1
"BZUSSSE BJISOA Ul aUoue 10A
0 BleZZUIPUI BIEWEIYD BUN IP IAJILSAAR Jad ,aunwiod ejewelyo, awoo ojesn
alassa ond @ ‘sjeweiyo o} Jod olpnegns juo} | BZZIh duoizuny BISND
doaq 19)00d uod |uolzRIRdO

*aUOISURDS ] 918900|q Jad auaweont [(NVOS- 1r]alowaid -p
‘0)eAs|l BZUanbayy Ip ouoy i uod ojewwesbold auala
auojzejsodut Ip OO || ‘0JBO1}IPODP BUSIA BZUBNbAY) IP OUO] |} OPUEND -€
“gUOISUEBDS B||9p auoizaiip e} asreiquen Jad [Al/[W] aisweid-
‘lUO} 18P SUOISUEDS ] aleAme Jad ‘o0es | Jad [(NvDS)#] asswald -2
-ezuanbayy 1p ouo} (op e2190U €| Jad aJe}se}
S|ONA IS 80 BLOWAW Ip 9]EUED I PO BlRJSpISap ezusnbayy e} aseisodwy -|
-aJomadis un pe 0ssa0oe,| Jad ezuanbaly
ip ouo} |I aieAos) ajiqissod Ipuinb @ opow ojsanb uf ‘onason sjeubas
un uy oipnegns ezuanbaly Ip 1UO} | S1BAS|U 1P OPEIB Ul 3 aI0NNBWISENBON ||
U0} 13p auoisueds |

g OIaNVANSs INOL NOD INOIZVY3dO

cl

‘BAlje 9 suolzu
opugnb 3youe nezzijin a1asse ouossod [INOW] @ ["IOAI}HMd] ‘furgll?;:s: ll3
' EAINE @ 0000(q IP duojzuny e| opuenb g4, ojoquuis | asedde Aeldsip INg-
440 Pd NO Ut suoizunj g aJexn_Louoo Jad 085 | Jad [(MDOT)¥] ejéweJd

1 rrtn )
roLe .u'u' '
O

‘ 440 @ NO Ui suoizun
BIsanb ejnwwiod [q] Ynejep ted -spesspisep uou juoizuny Ip euonzémué
po ezuenbay ip 1qwes iejuspooe B susinaid 0020|q gpéuouzhn; e

0990|q Ip 3uoizuny

L-‘L.’.’:L ’ '-“__ R _
BI5h Gnl | 19k 12
Yy -» ™

‘ ‘ ‘@uswenyadsi [z] [p] o
[¥] stowaid .qd 0 Vd uoIsueds ejjlap mwi| | 9Jeuoizales ouoljBon Is e[st!
018z oun ep unpz[eoejd OUOS ELOWSW Ip J|eued aaou wnd I-
“(a)w] nse} | assweid ainddo) aIBUO|ZOJOS
SIONA IS 8Yd euowaw Ip sjeued [sp 6P (e Anejes nsey enp ] eJe'ws!Jd -Z
' ‘ "N, ENos e atedde Aeidsip n
OLIBSSS08U 8s ‘BLIOWSW Opouw (1 a1euoizajes Jad [(w/a)¥] IaJeiZelaJS -1
BLIOWSW [p 8jeued un Ip suoizajog g

"luoizesado |lewou ajje oulo aiej sad [((l3sa)v] ssepseny -z

ale|oBay eiuos suoiZaleg ZHM00 BlUOJUIS SUOIZajRS ZHINL eluOUIS BUOIZBIBS
"' L '_ ""' ‘. L] o
n I N Iy oo —
I 1 = L AT

‘[al/lw] ojesspisep eluo
P ojuswamoul| areuoizejes tod ajjon mid o eun[(jgsg)p',]peJéwlalj!j -l

‘Juswaioul Iduie uod ezuenbayj ) areleA sjona
| ! |
opuenb [w]/[A] nse} 1 aunddo ‘eiuojuis e arejobai Jad |eiq e{szun; el 'eJesﬁ

ezuanbayy suoizejohas suojzuny n

FMY.LNINVANOSL INOIZVHIdO ¢



8 OPERAZIONI CON TONI SUBAUDIO

B Tone squelch
* Operazioni

Il tone squelch consente 'apertura dello squelch quando viene ricevuto un

segnale contenente un tono subaudio corrispondente a quello impostato
sul nostro apparato. : _ o _ _
Tramite quggta funzione & quindi possibile rimanere in asco.lt.o,d '"'\zzuar::
chiamata di gruppo, ed essere certi che solo una chiamata a noi indiri
provochi 'apertura dello squek;h.r

- Impostare la frequenza operativa. o '

;- Imgostare il tono subaudio desiderato nel modo di impostazione

g::ﬁleelle [#(TONE)] una o pil volte fino a fare apparire la scritta

“TSQL" sul display. _ .
;;lz ricezione gi un segnale che include il tono ‘corrlspondente a quello
da noi impostato, 1o squelch apre consentendo | gls:olto.

- . . - male.
8- Operare con il ricetrasmettitore in mantera no
7- Pgr cancellare la funzione di tone squelch, premere [#(TONE)].

3

4

* Impostazione dei toni subaudio per operazioni con tone squelch

toni CTCSS) ‘ . o
Dei(toni di frequenza separati possono essere impostati per le operazioni

con tone squelch. . ) _
1- Selezionare il modo VFO od il canatle di me'rrr::);:?(; ot

- Premere [#(V/m)] per 1 sec. per entrare net n . .
§- Premere %4(]Vuna o piu volte fino a che sul display non appare la scritta
“Ct", . .
Premere [A}/[V] per selezionare il tono subaudio desiderato.
TS0

- BRS

5- Premere [2(V/m)] per programmare il tono selezionato ed uscire dal
modo set. N

Quando il modo set viene selezionato dal modo memoria:

6- Premere [#(S/mW)].

7- Premere [2(V/m)].

8- Premere [#(SmW)] per 1 sec.

4

OPERAZIONI FONDAMENTALI 3

B Ricezione e trasmissione

1- Ruotare il controlio [PWRNOL] in senso orario per accendere
'apparato.

2- Regolare il volume, tenendo premuto [ ¢ (MON), ruotare fvoL].

3- Impostare la frequenza operativa.
Alla ricezione di un segnale:
-Lo squelch apre consentendo 'ascolto sul canale.

-La scritta "BUSY” appare e lindicatore S/RF visualizza lintensita del
segnale ricevuto.

4- Premere [#(H/L)] per commutare la potenza di uscita RF in alta o bassa.

-Sul display appare la scritta “LOW" quando viene selezionata la
potenza di uscita bassa.

5- Premere e tenere premuto [PTT] per trasmettere; quindi parlare nel
microfono con un tono di voce normale e tenendo lo stesso ad una
distanza di circa 5/6 cm dalla bocca.

-L’indicatore TX si illumina.

-Lindicatore S/RF visualizza Ia potenza di uscita RF.

Funzione monitor

Premere e tenere premuto [ ¢ (MONI)] per ascoltare segnali molto deboli i
quali non sarebbero in grado di provocare Fapertura dello squelch; oppure

premere [{ (MONI)] due volte e tenerlo premuto per tenere lo squelch
costantemente aperto. :

Controllo Squelch

Ii ricetrasmettitore impiega un sistema di conteggio di segnali di disturbo di
natura impulsiva, quindi lo squelch viene regolato automaticamente quando
la funzione “Auto” viene selezionata per il livello dello squelch.

Premere e tenere premuto [#(SQL)], quindi premere [A)/[¥] una o pil volte
fino a fare apparire la scritta “Auto” sul display. E’ ora possibile impostare
un livello dello squelch da “SqL 1" a “SqL 8" in base alle preferenze
personali.

13
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7 OPERAZIONI DI SCANSIONE

M Tipi di scansione

Scansione programmata

limite limiti scansione limite
banda PA Pb
|- l / \ | ba|r| da
o>y saftodurante I 1
~ la scansione L

SKIP

* Condizioni di ripresa della scansione

Alla ricezione di un segnale durante la scansione, la condizione di ripresa
della scansione determina i comportamento dell’apparato. L'IC-T2E
possiede due condizioni di ripresa della scansione disponibili come riportato

nella figura seguente.
ricezione

segnale

pausa 444 AAAAA
scansione Y7 Yl

—» [+— 2 s@c.

scansione  sg0  1g4d2ina400
temporizzata ¥V Y VVVVVVV VY

10 sec.
1- Tenendo premuto [8}+{0], accendere I'apparato per entrare nel modo set.
2- Premere [{ ] una o pit volte fino a che sul display appare la scritta “SC”.

od Y S i | »
S i o E-

Pausa della scansione Scansione temporizzata

3- Premere [A]/[¥] per selezionare la condizione di ripresa della scansione
desiderata. _
-Pausa della scansione: la scansione si blocca alla ricezione di un
segnale e rimane bloccata fino alla scomparsa dello stesso.
-Scansione temporizzata: alla ricezione di un segnale la scansione si
blocca per 10 sec, quindi riprende automaticamente.

4- Per uscire dal modo set, spegnere |'apparato, quindi riaccenderlo.

22

OPERAZIONI CON RIPETITORE 4

B TONI SUBAUDIO

Alcuni ripetitori richiedono per I'accesso dei toni subaudio. | toni subaudio
vengono sovrapposti al normale segnale.

1- Premere [ #(V/m)] per 1 sec. per entrare nel modo set.

2- Premere [ ¢ ] una o pil volte fino a che sul display appare la scritta “RP”.
3- Premere [A)/[ V] per selezionare il tono subaudio desiderato.

T
100t
X

A
e

au
-
g

!

-

-
Aaa”
(O

-~
o

tono subaudio a 88.5 Hz
4- Premere [ #(V/m)] per confermare il tono scelto ed uscire dal modo set.
Quando il modo set & stato selezionato dal modo memoria:
5- Premere [#(SmW)).
6- Premere [#(V/m)].
7- Premere [A(SmW)] per 1 sec.

Toni subaudio disponibili (espressi in Hz)

67.0 { 79.7 | 94.8 | 110.91131.8 156.7 | 171.3[ 186.2] 203.5 | 229.1
68.3 | 825 | 97.4 | 114.8|136.5[ 159.8 | 173.8| 189.8 | 206.5 | 233.6
719 | 854 1100.0|118.8|141.3| 1622 177.3] 192.8] 210.7 | 241.8
744 | 88.5 }1103.5[123.0 | 146.2 | 1655 | 179.9| 196.6 | 218.1 | 250.3
77.0 | 91.5 | 107.2127.3] 151.4 | 167.9|183.5] 199.5 | 225.7 | 254.1
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6 MEMORIA DTMF
B Programmazione di un codice DTMF
Il ricetrasmettitore possiede 5 canali di memoria DTMF (d1 a d5) per la
memorizzazione dei codici DTMF pil usati (lunghi fino a 32 digit).
1- Premere [ ¢ (DTMF)] per entrare nel modo memoria DTMF.
-Sul display appare uno dei “d1” a “d5”.

d (SOHEF

2- Premere [A)/[V¥] per selezionare it canale desiderato.

3- Premere [#(DTMF)]per 1 sec. per entrare nel modo di programmazione
DTMF.
-Sul display appare “-----
-Le memorie programmate possono essere cancellate in questo modo.

4- Premere i digit relativi al codice DTMF da impostare.
-Si possono impostare codici di lunghezza fino a 32 digit.
-In caso di errato inserimento, premere [ ¢ (MONI)], quindi ripartire dal
punto 1.

5- Premere [#(DTMF)] per confermare la programmazione ed uscire dal
modo di programmazione DTMF.

B Trasmissione di un codice DTMF

* Facendo uso dei canali di memoria DTMF

1- Premere [#(DTMF)] per entrare nel modo memoria DTMF.

2- Premere [A)[V¥] per selezionare il canale di memoria DTMF da
trasmettere.

3- Premere [#(DTMF)] per trasmettere il codice DTMF selezionato.
-Dopo la trasmissione del codice DTMF, il ricetrasmettitore ritorna
automaticamente al normale modo operativo.

* Trasmissione manuale di codici DTMF

1- Mentre si tiene premuto [PTT], premere i digit relativi al codice DTMF da
trasmettere manualmente.

2- Rilasciare [PTT

20

PROGRAMMAZIONE MEMORIA/CANALE DI CHIAMATA 5

- GENERALI - PRy . . » g »
Il ricetrasmettitore possiede 40 canali di memoria (pitl una coppia di limiti di
scansione ed 1 canale di chiamata) per la memorizzazione delle frequenze

piu utilizzate.

* Contenuto dei canali di memoria/chiamata

Le seguenti informazioni possono essere programmate nei canali di
memoria/chiamata.

- Frequenza operativa.

- Direzione duplex (DUP o -DUP) con frequenza di offset (pag.14,15)

- Frequenza del tono subaudio e tone squelch. (pag.15,16).

- Informazioni* riguardo la funzione Skip. (p.23)

*Eccetto che per i canali limiti di scansione.

B Programmazione di un canale di memoria
1- Premere [ #(V/m)] per selezionare, se necessario, il modo VFO.

(-

}

-
J
R

~ ¢ 45 1t
T I 1 e R |

~
N

2- Premere i tasti relativi ai 6 digit della frequenza desiderata. '
3- Premere [#(DUP)), [#(TONE)], etc per impostare altri parametri.
Tsal

¢ 1t
1 Ut

1]
AN

-

-
-
L

-
o

N
-

3
]

4- Premere [#(SmW)), quindi selezionare il numero del canale di memoria
tramite i tasti [A)[V]. _ o

5- Premere [ #(SmW)] per 1 sec. per programmare le informazioni nel
canale selezionato e fare ritorno al VFO.
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